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RESENjE O ODREDPIVANJU ODGOVORNOG PROJEKTANTA

Na osnovu €lana 128. Zakona o planiranju i izgradnji ("Sluzbeni glasnik RS", br. 72/09, 81/09 -
ispravka, 64/10 - odluka US, 24/11i121/12, 42/13 - odluka US, 50/13 - odluka US, 98/13 - odluka
US, 132/14 i 145/14) i odredbi Pravilnika o sadrzini, nacinu i postupku izrade i nacin vrSenja
kontrole tehni¢ke dokumentacije prema klasi i nameni objekata ("Sluzbeni glasnik RS", br.
23/2015, 77/2015, 58/2016, 96/2016 i 67/2017) kao:

ODGOVORNI PROJEKTANT

za izradu Sveske 2 — Projekat konstrukcije, koji je deo Idejnog reSenja (IDR) za Rekonstrukciju
RP 110kV Drmno (KP 303, KO Kostolac selo, Opstina Kostolac) odreduje se:

Ana Turner Stojanovi¢ dipl.inz.grad.
broj licence 310 G290 08

Projektant: ELEKTROISTOK PROJEKTNI BIRO D.O.O.
Beograd, ul.Rovinjska 14

Odgovorno lice / zastupnik: Zoran Cokas, dipl.ekonomista ; j 7
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Broj tehni¢ke dokumentacije: IDR 2938

Broj reSenja: 718

Mesto i datum: Beograd, 25.06.2018. god.
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IZJAVA ODGOVORNOG PROJEKTANTA PROJEKTA KONSTRUKCIJE

Odgovorni projektant Sveske 2 — Projekat konstrukcije, koji je deo Idejnog reSenja (IDR) za
Rekonstrukciju RP 110kV Drmno (KP 303, KO Kostolac selo, Opstina Kostolac)

Ana Turner Stojanovié, dipl.inz.grad.

IZJAVLJUJEM

1. da je projekat izraden u skladu sa Zakonom o planiranju i izgradnji, propisima, standardima
i normativima iz oblasti izgradnje objekata i pravilima struke;

2. dasu pri izradi projekta postovane sve propisane i utvrdene mere i preporuke za ispunjenje
osnovnih zahteva za objekat i da je projekat izraden u skladu sa merama i preporukama
kojima se dokazuje ispunjenost osnovnih zahteva.

Odgovorni projektant (IDR): Ana Turner Stojanovié, dipl.inz.grad.
Broj licence: 310 G290 08
Pecat: » Potpis:
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2. TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA

Tekstualna dokumentacija Broj projekta IDR: 2938
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120-00-UTD-005-85-2017 -- 002]

o0 G- 10V
PROJEKTNI ZADATAK

za izradu tehni¢ke dokumentacije za opremanje polja br. E06 za prikljucenje TS
Rudnik 4 u RP 110 kV DRMNO i opremanje spojnog polja E03

1. OPSTI PODACI

1.1. Investicioni objekat Priklju¢ak TS Rudnik 4
1.2 Investitor EMS AD Beograd

1.3. Finansijer JP EPS

1.4. Naziv objekta ] RP 110 kV DRMNO
1.5, Broj etapa gradnje Jedna

1.6. Planirani pocetak gradnje 2018.god.

1.7. Planirano pustanje u pogon 2019.god.

2. TEHNICKI PODACI O RAZVODNOM POSTROJENJU
2.1.  POSTROJENJE 110 kV (postojeée)

tip postrojenja : spoljno - vazduhom izolovano
sistem sabirnica: Glavni sistem sabirnica (GS2)

3. OBIMIZGRADNJE

3.1. Postrojenje 110 kV

Predvideti izgradnju i kompletno opremanje spojnog polja E03 i DV polja E06 u RP 110 kV Drmno
za potrebe prikljugenja dalekovoda pravac TS 110/6 kV ,Rudnik 4*.. Takode predvideti opremanje
prvog sistema sabirnica sa ugradnjom sabirni¢kih rastavljaca ukljucujuéi i sabirni¢ke rastavljace za
polic E10 za ¢ije opremanje postoji usvojen projektni zadatak. Mesto prikljuenja i mesto
razgrani¢enja sa objektom KPS (TS Rudnik 4) je zatezni lanac izlaznog portala u RP 110 kV Drmno
— polje E06.

4. TEHNICKI PODACI O ELEMENTIMA RAZVODNOM POSTROJENJU
4.1. POSTROJENJE 110 kV

Sabirnice: GS1(novi) i GS2 (postojeéi). Presek sabirnica je Al/Ce uze 2x490/65 mm’

4.3. POSTROJENJA SOPSTVENE POTROSNJE RP DRMNO

Uklopiti se u postojeé¢u sopstvenu potrosnju RP Drmno, uz projektantsku proveru.

44. SMESTAJ SEKUNDARNE OPREME POSTROJENJA 110 kV

Smestaj sekundarne opreme (zaStita, merenje, upravljanje) za novoizgradeno polje predvideti u
postojecoj relejnim kuéicama RKE1 i RKE2.

4.5. SMESTAJ SEKUNDARNE OPREME POSTROJENJA SOPSTVENE POTROSNJE

Sekundarnu opremu uklopiti u postojece stanje na objektu.
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4.6. KABLOVSKE TRASE

Opticki i neophodni komandni. signalni, merni i energetski kablovi izmedu komandne zgrade i
relejne kuéice polazu se u pokrivene kablovske kanale a kablovi od relejne kucice do opreme u polju
polazu se u pokrivene kablovske kanale i direktno u zemlju. Obezbediti mehani¢ku zastitu kablova na
izlazu iz zemlje juvidir cevima kroz beton.

5. PODACI O OPREMI
5.1.  POSTROJENJE 110 kV
Opremu odabrati za 110 kV mrezu sa direktno uzemljenom neutralnom tackom.

5.1.1. Prekidaci

Predvideti prekidace izradene u SF6 tehnici, nazivne struje >2000 A prekidne moéi 240 kA.

Podaci o strujama kratkog spoja dati su u prilogu.

Motor pogona prekidaca predvideti za naizmeni¢ni napon 230 V, 50 Hz.

Prekidaci treba da imaju kalem za ukljucenje i dva nezavisma kalema za-skljucenje, za jednosmerni
napon 220V.

U DV polju br. E06 svaki pol prekidata treba da ima sopstveni motorno-opruzni pogon i blokadu u
zateCenom stanju u sluCaju pada pritiska gasa.

Prekida¢ u spojnom polju br.03 moze da ima jedan motorno—opruzni pogon za sva tri pola i blokadu
u zateCenom stanju u slucaju pada pritiska gasa.

5.1.2. Rastavljaci

Rastavljaci treba da imaju jedan motorni pogon za sva tri pola. NoZevi za uzemljenje su takode sa
jednim motornim pogonom za sva tri pola. Motor pogona predvideti za naizmeni¢ni napon 230 V, 50
Hz. Komandovanje rastavlja¢ima izvesti kao dvopolno, jednosmernim naponom 220V. Rastavlja¢i su
klasi¢ni, dvostubni sa horizontalnim centralnim prekidanjem. Izlazni rastavlja¢ opremiti noZzevima za
uzemljenje.

U DV polju E06 i spojnom polju E03 predvideti rastavljace nazivne struje > 2000 A.

5.1.3. Strujni transformatori

Izabrati opremu prema odredbama IS EMS-411:2015- Merni transformatori:
e U DV EO06 polju prenosni odnos (A): 2x300/1/1/11
e U spojnom polju br. EO3 prenosni odnos (A): 2x750/1/1/1/1

Ostale karakteristike u skladu sa tehnickim uslovima
Strujni transformatori su uljno—papirnog tipa.

5.1.4. Naponski merni transformatori u polju E10

Izabrati opremu prema odredbama IS EMS-411:2015- Merni transformatori:
e prenosni odnos (kV): 110N3/0,1N3/0,1/N3

Ostale karakteristike u skladu sa tehnickim uslovima
Naponski transformatori kapacitivni su uljno—papirnog tipa.

5.1.6. Izolatori

Izolatore odabrati vode¢i racuna o koordinaciji izolacije na priklju¢nim dalekovodima i
cksploatacionim iskustvima sa preskocima u postrojenju  (a posebno na sabirnicama) u ovom
objektu. Voditi ratuna o stepenu zagadenosti atmosfere, imajuéi u vidu da se u transformatorskim
stanicama i razvodnim postrojenjima ne predvidaju izolatorski lanci za zagadenost atmosfere ispod
I stepena u skladu sa IS — EMS 125:2016.- Koordinacija izolacije u mrezama visokog napona.
Izolatori sa spojnom opremom moraju biti tipski ispitani.

sl O
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5.1.7. Spojni materijal

Predvideti vij¢ano-kompresionu spojnu opremu za Al/Ce uzad najmanje preseka 2x240/40mm” u
spojnom polju odnosno 240/40mm- u dalekovodnom polju.

5.2, KABLOVI

Svi novi merni, komandni i signalni kablovi u spoljnom postrojenju, ukoliko nisu opti¢ki. treba da
su sa strujno opteretivom zadtitnom oblogom. koja se uzemljuje na oba kraja kabla. Slobodni
provodnici u kablu se uzemljuju na oba kraja.

55. KOORDINACHA IZOLACLIE

Koordinaciju izolacije izvesti u skladu sa IS-EMS 125:2016 “Koordinacija izolacije u
visokonaponskim postrojenjima”, SRPS EN 60071-1:2008 i SRPS EN 60071-1:2008.

o Stepen izolacije AC 230/L1 550

e Stepen zagadenja ne ispod drugog stepena

5.6. HIDROMETEOROLOSKI PODACI
Koristiti podatke dobijene od HMZ Srbije. Voditi ra¢una o stepenu zagadenosti atmosfere.

6. LOKALNO I DALJINSKO UPRAVLJANJE I SIGNALIZACIJA

e Izmedu uredaja zastite i upravljanja predvideti komunikaciju po standardu SRPS EN 61850.
e Zanovoizgradeno polje predvideti upravljatku jedinicu polja i rezervni upravljacki panel.
e Za novoizgradeno spojno polje predvideti upravljacku jedinicu polja i rezervni upravljacki
panel
e Upravljacki i zatitni sistem uklopiti u postojeéi sistem zastite i upravljanja u RP 110 kV
Drmno.
e Lista signala: skup podataka u realnom vremenu neophodnih za nadredene RDC/NDC
predvideti u skladu sa odredbama Pravila o radu prenosnog sistema,
e Sistem upravljanja uraditi shodno:“*INTERNI STANDARD ZA SISTEME NADZORA |
UPRAVLJANJA U ELEKTROENERGETSKIM OBJEKTIMA JP EMS “IS-770:2014*
¢ Lokalno upravljanje omoguéiti sa :
o Lokalnog SCADA sistema,
o Upravljacke jedinice polja,
o Rezervnog upravljatkog panela,
o 1z ormana pogonskih mehanizama rasklopnih aparata.

7. ELEKTRICNA ZASTITA

7.1.  Zastita nadzemnih vodova 110 kV (kratki vodovi)

U dalekovodnom polju br.E06 dalekovoda 110 kV pravac TS Rudnik 4. predvideti uredaje zastite za
kratke vodove prema IS— EMS 712:2014

Za ugradnju zastite predvideti orman relejne zastite +R1. U ormanu predvideti pripremu za ugradnju
jedinice polja sabirnicke zastite 110 kV. .
Na ormanu predvideti posebne ispitne uticnice za testiranje zastite u pogonu.

Napomena: Potrebno je predvideti i :

e Jo3 jedan uredaj zastite, identi¢an uredaju glavne zastite, koji bi se kao parnjak ugradio na drugi
kraj dalekovoda u TS Rudnik 4.

e Opticku vezu (minimalno 2 opticka vlakna) za rad poduzne diferencijalne zastite izmedu RP 110
kV Drmno i TS Rudnik 4.S.
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7.2.  ZASTITA SABIRNICA 110 kV

Predvideti ugradnju diferencijalne zastite sabrinica i zaStite od otkaza prekidaca prema IS -EMS
739:2016 ( Interni standard za3tita sabirinica i spojnih polja visokonaponskih postrojenja).

Sva postojec¢a i nova polja opremiti istim perifernim jedinicama diferencijalne zaStite sabirnica!
Centralna jedinica sabirnicke zastite se montira u orman spojnog polja 110 kV. a periferne jedinice u
ormane svih ostalih polja tog naponskog nivoa.

Ukoliko zastita sabirnica poseduje nezavisne rezevne zastite (prekostrujne). nije nuzno ugradivati i
dopunske rezervne zadtite.

Na ormanima predvideti posebne ispitne utinice za testiranje zaStita u pogonu. §to podrazumeva
kratko spajanje struja i prekidanje naponskih i ostalih sekundarnih kola prilikom prikljucenja test-
konektora (bez koriséenja dodatnog prekidaca): ispitna uti¢nica treba da omoguci ostvarivanje
dodatnih veza sa prednje strane radi funkcionalnog ispitivanja polja u rezimu van pogona.

7.3.  ZASTITA SPOJNOG POLJA 110 kV

U spojnom polju 110 kV predvideti zaStitu prema IS 739:2016.

Na ormanima predvideti posebne ispitne uti¢nice za testiranje zastita u pogonu, $to podrazumeva
kratko spajanje struja i prekidanje naponskih i ostalih sekundarnih kola prilikom prikljucenja test-
konektora (bez koris¢enja dodatnog prekidaca); ispitna uti¢nica treba da omogudi ostvarivanje
dodatnih veza sa prednje strane radi funkcionalnog ispitivanja polja u rezimu van pogona.

8. MERENJA

Obracunsko merenje preuzete clektriéne energije mora biti u skladu sa Pravilima o radu prenosnog
sistema i internim standardom IS EMS 710:2016.

Mesto obracunskog i kontrolnog merenja nalazi se u polju 110 kV polja E06. za detaljne tehnicke
uslove izrade ormana za obratunsko merenje, obratiti se EMS AD — Sektor za merenje elektriéne
energije.

9. UZEMLJENJE

9.1.  Provera uzemljenje je predvidena prethodnim projektnim zadatkom za opremanje polja E10
tako da se ovim projektnim zadatkom ne predvida.

9.2.  Radna uzemljenja naponskih transformatora izvesti u skladu sa IS-EMS 123:2014 -
Uzemljenje elektroenergetskih postrojenja.

9.3. Uzemljenje nove opreme povezati na postojeci uzemljiva¢ RP 110 kV Drmno

10. PODACI ZA GRADEVINSKI DEO PROJEKTA

10.1.  Za Glavni projekat koristiti kompletne podatke iz projekta -razvodnog postrojenja 110kV.

10.2. Temelje portala i nosa¢a aparata predvideti od lako armiranog betona i nearmiranog, u svemu
prema dispoziciji i zahtevu projektanta elektromontaznog dela projekta. Gornju povrsinu
temelja obraditi tako da se brzo odvodi voda od nosecée aparatne konstrukcije.

10.3. Portale i nosa¢e aparata projektovati od standardnih ¢eli¢nih profila. Antikorozivnu zastitu
predvideti bojenjem ili cinkovanjem

11. OSTALI PODACI 1 ZAHTEVI
11.1. Pri izradi tehnicke dokumentacije projektant treba da se pridrzava:
e usvojenih tipskih reSenja u projektovanju,
e Internih Standarda EMS-a, tehnic¢kih preporuka EPS-a, tehnickih uputstava AD "Elektromreza
Srbije", Pravila o radu prenosne mreze i ostalih vazeéih IEC/SRPS standarda,
podataka o opremi dobijenih od Investitora,
klimatskih uslova,
posebnih uslova definisanih zapisnicima Investitor-Projektant.
Imati u vidu tehni¢ka resenja izvedena u okviru predhodnih rekonstrukeija dela RP 110 kV.

f 1
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12.  PRILOZI

12.1.  Jednopolna sema RP 110 kV Drmno buduce stanje

12.2. Podaci o strujama kratkog spoja za perspektivno stanje mreze na 110 kV
12.3.  Tehnicki uslovi EMS AD

Projektni zadatak je usvojen na sednici Struénog panela za PTD Tehnickog saveta EMS AD dana
23.11.2017.godine.

Predlaga¢i Lrojektnog zadatka

— Z fcees u—/f;}

Slavko Boékq}'ié? dipl.elinz.

ey e

Branko Jaksic, dipl.el.ini. Predsedavajuéi Stru¢nog panela za
projektno tehnitku dokumentaciju EMS AD
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Prilog 12.1.: Jednopolna $ema RP 110 kV Drmno buduce stanje
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Prilog 12.2.: Podaci o strujama kratkog spoja za perspektivno stanje mreze na 110 kV

AxunoHapcko apywrso ,Enektpompexa Cpbuje”
»TEXHUKA"
bBeorpan, 01.12.2016. rogune

MNpeameT: PN 110 kV Opmuo CIN
MNapameTpu kpaTKor cnoja

Benuuuua jen. Caﬁupﬂm.te 110 kV
2025. roa.
Og+oc RIX - 0,279
CyGTpaHavjeHTHa cTpyja TpodhasHor kpatkor cnoja 1"y kA 2,805 -j10,080
CybrpaHavjeHTHa cTpyja jegHodasHor kpatkor cnoja 1"
cabupHuue 2,741 - j11,817
TE Kocronay A (1B1159) -1,420 + j5,510
TC Pyaxux 2 (AB1160) -0,983 + j4,057
TC Pynnuk 4 (nepcnektusHa TC) | kA -0,063 + j0,376
T (concreeHa notpowba M v M2) -0,086 + j0,586
T (3a ogcymnopasaise) -0,043 + j0,293
T (3a oacymnopasatse) -0,043 +j0,293
T (concteeHa notpouwtsa '3) -0,103+ j0,703
TpaHaujeHTHa cTpyja TpodhasHor kpaTkor cnoja I's kA 2,741 -j9,934
TpaHanjeHTHa cTpyja jeaHodasHor kpaTkor cnoja 'y kA 2,718 -j11,750
TpajHa cTpyja TpocasHor kpatkor cnoja I3 kA 2,080 - j8,554
Tpajna cTpyja jeaHodasHor kpatkor cnoja le kA 2,432 -j11,039
YpapHa cTpyja i. (edextusHa spegHocT) kA 17,590

MpopauyH 3a nepcnekTusHo cTawe 2025. ropuHe ypafeH je y cknagy ca naHom passoja
NPEeHOCHOr cucTema, ysumajyhv y o63up TpeHYTHO pacnonoxuse noaaTke O reHepaTopuma,
Kao 1 HanoHcku koeduumjeHT 1,1.

MpopayyH ypaguna:
- ,':Au:o(f*)a
lFopaana Tlykosuh, gunn.uHx.en.
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Prilog 12.3.: Tehnicki uslovi EMS AD

RO HPYILIOY
KO D EJE” BEOTPA

s K
k“ LiEKTPOMP

........
..........

Cexrop 3a ynparibang CTPZTewKyM U pa3BojHKM npojexTuma
Bpoj: 120-00-YT1-005-85/2017 — oo/,

TexHuka

Aparax Axljenkosuh, Aunn.en.uHX.

Bojsopne Crene 412
11000 Beorpag

Npeémem: lNpojexmuu 3adamak 3a uspady mexHuvyke OoKymeHmayuje 3a uszpadwy
npupyysa TC Pydruk 4 y Pl fpmuo

MNowToBaHw,

Monumo Bac aa uspanure MpojekThu aanarak 3a npukibyyewse TC PyaHuk 4 Ha npeHOCHM
CUCTEM CXOAHO TEXHUYKUM YCNOBUMa Koje Bam focTaBr»am y npunory gonuca. Obaseaa
EMC-a pa uspagu [lpojektHu 3agatak je npouctekna w3 Yrosopa o uspagu Cryauje
npukbyuesa TC PyaHuk 4 Ha npeHocHu cuctem (Yrosop 6p. 508-00-YIO-1/2017-001 op
06.04.2017.roguHe).

3a cse pogatHe nHhopmaumje moxere Aa ce obpature BpaHky Jakwuhy gunn.uHx.en.
MNpunor:

- TexHWYKH YCNOBH 3a H3PAIY TEXHHMKE JOKyMEHTalHje 3a Harpamby npuissyyka TC Pynunk 4
y PIT 110kV JIpmHo

al cexTopa 3a ynpaB/baie
M M Pa3BOjHUM NpojexTuma

My profi>s B jm%a, Avnn.uHx.en.

OptirnHane LoCTaBUvH:
- WmenozaHom
EMC All- Apxusa
Konujy pocrasuru:
EMC A}~ Cekrop 23 ynpasibathe CTparellkum v passojHuM npojektuMa
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06 -i0- 2017
~ Epoj: 331-00-UTD-044-1112017 _ ()}/

Haryu:

IIPE,
TC Pypaur 4 y PII 110kV Hpmno

AKLUMOHAPCKO LPYUT:
~ENEKTPOMPEMA CPBUJE” BEOIP

JII EIIC Beorpaa
Tapuie Munnue 2, 11000 BEOTPAJL

BMET: Texmyre ye1oss 32 U3pafy TEXHHIRE AOKYMEATARHE 38 MIrPAjRyY NPURBYTRR

Ha ocuosy “yrosopa: 506-:00-VI'0-1/2017-001 ox 06.04.2017. rommme, sa uspany Crymije
npmosysetsa TC Pyasnk 4 na nperocas cucres, Axuporapeko apymrso Enexrpospexa Cpbije (y
pamem Texery: EMC AJY), carnacio wiany 54. 3axona o mmsEMpamy u wsrpaumi (,CryxGenn
rnecenx PC“ 6p. 72/2009 n 81/2009-ucnpaska 64/2010-VC, 24/2011, 12172012, 42/2013-YC,
50/2013-YC, 98!2013-VC, 132/2014 wu 145/2014), Ha OCHOBY NpHNOXKeHe NOKyMeHTalMje H
CIIPOBE/CHRX mwmmm

omn'mnom
Pm&a ofifekar - --. TC 4
gns offexra PIT110kV Jpmao
i Osexusag yRa3ak y HOTOH 2019
i Hanonexn neeo spyrenyyxa | 110 kV
! z 1 Apyry cucren :
i Meeto pasrpamagena ca Sareann nandn . winaswor moprana y PIT 110kV
i ojexrom KIIC Ipuuo, JIB nosme EOS npasan TC Pyawik 4
i Mecro nparisyTesa Bdresnn nanai wsnaswor noprana y PIT 110kV
| nosse E06 TC 4
i Mecro ucniopyie encxTpane Baresan nanay’ manessor noprama y PIT 110kV
! estepruje Hpuno, JIB nosse mwmw4
: MecTo m PI1 uosse E06 4
| Bucranscana ciiars, GmmmrpommeoﬁjmmPym43032MVA
"_| emepreveror ofjéxva (MVA) | (ma TP o no 16MVA)
- TEXHWYIKH YCIOBH

HipHissyise 180eK0B0 l_

Tun pocTpojersa 110 kV . . jeme Ha

Cucrewm cabupanma Zpa cuetemn caGHprAMIA

Tun cabaupuans AVCe yme

Hpecex cafmpauns 2x490/65 mm”.

Bpoj wonysmiy cexuuja [

Epoj annexoBoALEX nomLa Jlsa nocrojeha u jenso HOBO

Bpaj cnojauy noswa Jeano HoBO

B c pexux moms | 3+1(none E10-6ynyhe B3)

Bpo} pecepBuuX NOER Jisa (noswe E04 1 E0S)
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Pazcrnonna onpemay
JAJIEXOBOXIEM HOSLEMI:
* ya3nena crpyja (A)
¢ npeknana Mol
(x4)
* BpcTa npeKnaada

npexunaya

° 2000

* 40 (2 Hc mame Of BPCAHOCTR M3 nOANOra O
CTpYjama KparTkHX CTojeBa)

* SF6, ca Tpn nOroHcka MexaHu3Ma

Pacrronns onpesma y cnojaom
HosMmYy:

° Ha3ueHa crpyja (A) * 2000
* ppexuana MoR npexipaya | ¢ 40 (a He Mathe oz BPCAHOCTH M3 nomiora O
(xA) CTpYyjama KpATKUX Crojesa)
° BPCTR NpeKHfaga « SF6, ca je/ M DOrOHCKHM MeXaHH3MOM
Pacxsonys onpemay
TpaEcHOpPMATOPCKEM ROBEME:
°_HasuBHa cTpyja (A) * 2000 -
Kotazanun nanon (VDC): 220
Crpyjun  Tpamcopumaropn y
HANI€ROBONEONM NOKY: '
* npewocHu ofHoc (A) 2x 300/1/1/1/1
* xnaca 02/0,5/5P30/5P30
¢ chara jegrapa (VA) 5/15/30/30
Crpyjun  Tpancopmaropa y
cuojEOM HOmY: - . ’
* nperochn omHooc (A) 2x 750/1/1/111
© Knece 0.2/0,5/5P30/5P30
* cuara jesrapa (VA)  5/15/30/30 )
Hapomexn rparchopaaropuy | Ilo jenan Hanoncxn y cpensoj dasu cucreara
* npesocun oxroc (kV) _» 110A3/0.1RB3/0.1~3
¢ Knace * 0.2; 13P
* cnare jearapa (VA) L) * 2575
Havoacre rpaschopuaropn y )
FANCROZOAROM NOKY:
-+ npenocan onnoc (kV) 110N3/0.113/0.113
° Enaca 0,2; 1/3P
*_cnara jesrapa (VA) 2575
| Penejan sapnrra . .
° EaNCXOBOAHS NOBA o Sanrmatae ypelaje sa nasnckonosua noska 110 KV,
BHXOB pan ¥ QyEKuEORanHoCT Tpeba oxabpam
y cxmefy ca mHTepuuM cranmappom JIT EMC: | -
HC-EMC 712:2014.

3a sammiy panexosona 110 KV xopuere ce
jemua rnapma samrvTa M jemma pesepera (back
up) sawrTuTa.
Y obom ciryuajy nanexosoy npema TC Pyanek 4
Ce CMaTpa ,,eNeKTPHIHO KPaTKAM™ JIaNleKOBOROM,
Te ce Ha OcHosy Tora Ompajy ypehaju ca
sawTATHEM  QyHKUMjaMa  HaBefieRAM Y
naparpady 6.2. y rope noMeHyroM ROKYMCHTY:
HC -EMC 712:2014.

o Pagu  ocreapmeama  QyHKuMje  NOXyXHE
mudepemygjamie samrute (87L) norpebuo je

NOeNBHNETH V CveenHoi Tpancdopaatonckoi
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cranvi jepan ypeljaj mpentiyan omom y PII
JpumHO, K20 B KOMYHHMKamijy nyres ONTHYKO!
xa6na (FO) sa maj nap ypeljaja

¢ Cabuprmsne 110kV » [pensunets samTuTy cabBpHALR H SAWUTHTY OA
OTKA32 TIPEKHAAHA.

3a ypebaje penejue sawmuTe M YDpaB/EamAa
OPCHBHECTH CTEHAYHY KOMYHHKAIB]Y TIO
crannapay IEC 61850

Texuxurcs cucres: ynpasmasmsa | IIpenoc noasraka y peanmom Bpemeny he ce
obammaty m3. PII JipuHo no  HamiexcHmx
ynpassaikax uentapa EMC AX (PALL HAL 1, y
nepenextvsy,  pesepsyr  HIAID no  meh
YCTaHOBJSCHOM NPOTOKONY.

* JIECTA CHOTESJIA Ckyn nopmaraxa Yy pealnHOM  BpeMesy
EMC AJl 1pefa npenpupers y ckuany ca

onpentama [Iparinia o pajy NPEHOCHOr CUTEMA.
OBpauynco Mopene : 06pmymxo MEpeILe  NpEy3eTe  CNICKTpHUIHE
enexTprIRe enepruje eneprifje mopa 6utn y cknany ca Ilpaswmma o
. PpaRy npeRocHor cHCTeMa H VIRTepHEM cTauaapaom
! HC EMC 710:2016.

Mmoﬁpmyamrmpmmcooyno&m
110 kV: E06, B07, E08, E09. Mecta xoRTpOnumMX
MCpoma Ce Hanase y RanexoBoxnuM nommva E01 u
E02. .

3a geramBe TEXHAUKe YCNOBE H3paZie MEPHHX
opMaHa 38 00patyHCKo Mepense, Tpeba ce oOpaTHTH
EMC A.ll Cexrop 338 MepeHe CICKTpHIHE

Ipuxmyseite egeprercRor - Oﬁanpoumjcmmmnmmomm
objer:ta na TK cucrens EMC AR | cucrem EMC, Ges nonarsaux saxresa.

Sanrmra o npenanons ¥ cioany ca smxeliny crasapnuMa H NponAcKEMa |

Koopaeransje mosanuje Hzsecru y cxmapy ca IS EMS  125:2016
Koopnusanyja msomamyje y Mpexama BHCOKOr
Halora

* crenen nzoaswje . * AC230/LISS50

+_crenca saraliesa |+ Hemcnoa

Sagmmara ox sancua xopzra u | V cxsamy ca HC BMC 123~2014—Yseume

Aozapa . @NIBKTPOEHEPIETCKUX NOCTpOjelba

Concreena NOTPORIILG Vinomia ce y noctojelly concraeHy noTpolisy

. PI1 Jipamo
Hocebru yerozn Mmmompnmmmcmmm

nperxoxue gase peKOHCTPYKIHje H OTPAMELE
Bomurs patyna o xoMnamabunnocrd nocrojetier i
Gynyher cncTema 3aITHTe H yIpanbama

V Pemessy o ogolpeisy 26 npHisbysese Onlie ypeljern Texmrixg ycnonn 32 IpHIUBYYElbe EHEPreTCkor
ofjexra 1Mo HATALY @pﬂmeamgc, HENONa, KBRIIHTCTA HATIOHCKOT Tanaca (HecHMeTpHje, (uikepy, RumY
xapMoHLy), NapranEnauyje y Inanossnma onSpane EEC, kapaKTcpHCTHKA NEHTPA yNpaB/baka, PasMeHe
HOAATARA Y PEAUTHOM BpeMeHy H IpYrHX YIoRa, y CBEMy y cknapy ca IlpasnniMa o papgy npeHoCHOr
cucrena (,Cryxbenn rnacaux PC* Gp. 91/2015). )
HeornxozHo je sa nobGujere carnachocr Crpyusor ranena EMC AJl wa IlpojexTrn 3anarak 32 NpHKIBYTaK
TC Pvanni 4 Ha MEHOCHN CHCTEM,
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Toxkox M3pane TeXHWuKe JOKYMEHTALMjC HCONXOAHO jo AR off cTpydnnux ciyx6u EMC AJ] noGujere
CArYACHOCT Ha cae ypaljeHe npojeKTe KOjH ce THYY MPHKUBYYCH:a Ha NPEHOCHH CHCTEM.

BaxuocT opux Texzuuxmx ycnoBa je roguHy XAHMa OR A2Ha M3AaBama H MOry CE KOPHCINTH camo 3a
H3pany TEXHAIKe LOKyMEHTaLHje 3a H3rpamsy npyissyaxa TC Pygunk 4. .

Momumo Bac ja ce 3a neraysunja oSasemrewsa obpatnre Bpanky Jaxuishy Aumimmk.en. na
branko jeksic@ems.rs.

Ipisioau:
1. Jemiononsa mema
2, ITapaMeTpH KpaTkax ciojesa

=

EACNOBY
BMCA,H Apxusy
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Iunor 2: Tlapamerpy kpatiaix
cnojesa

%&@mmow Cpbuje”
Eeorpag, 16.08.2017. ropuna
Npeaner: TC 110/6 kV Pypunk 4
Napamerpy iparxor cnoja
Bennynna len. w
Opoc RIX - 0,282 .
CyGrpanswjermya crpyja Tpothadmor ipamxorcacja e | KA | 2,496 8,844
CyGrpanavjentra cTpyja jepnodaskor spatror croja I 2,382~19,780
TG fpsio 2,310+ 9,030
TCPyprumk6€ | kA | 0026+50222
T4 0,023 +J0,239
L} 0,023 +§0,239
Tparevjesria cipyja eodpasior Kpavxar cnojal's KA | 2444-j5.729
Tpasujesria crpyja fepodasor ppamiorcncjals | KA | 2366-J9.742
TpaHIW[eH™HA CTPY}a JRAHOPEMOr KYATHOF ChO[a EPO3
ysesunsie 3ae3zuuna rpancopuaropay noctpoeny Py | KA 1,426
(ebecruasa apesyioct)
Tpoja cTpyja Tpodinasibr xpaor cnoja lar kA | 1,904 -j7.835°
Tpdjish cTpyja jenviodazhor kparkor cnoja he KA | 2181 ~9,241
YAapa cipyla lu(edosmona epenoct) . kA 14,60

Mpopauyn 38 nepenaKrieHo craibe 2025. ropite ypaljeH je ysumajyhn y
ob3up YPeHYTHO pacrhononaise NOAATKEe O [EHepaTopiMa, K80 U HENOHCKY

Kkoachuument 1,1, .
rw':‘%;«mm
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2. TEHNICKI OPIS

Tehnicki opis Broj projekta IDR: 2938

06.2018.god. Prilog: 2.2
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2.2.Tehnicki opis

2.21. Uvod

Razvodno postrojenje Drmno je locirano u severoistoénom delu Kostolackog ugljenog basena,
na desnoj obali reke Mlave, jugoistoénoisto€no od pogonskih zgrada Termoelektrane "Kostolac
B". Jedinstveni kompleks koji obuhvata razvodna postrojenja RP 400KV Drmno i RP 110KV
Drmno je u nadleznosti EMS AD i funkcioniSe nezavisno od Termoelektrane "Kostolac B" u okviru
prenosnog elektroenergetskog sistema.

Predmet ovog projekta je druga faza rekonstrukcije RP 110kV koja obuhvata opremanje sistema
sabirnica GS1, opremanje dalekovodnog polja za ulazak dalekovoda 110kV iz TS Rudnik 4, kao
i opremanje spojnog polja.

2.2.2. Opis postojeceg stanja

Postojeéi kompleks postrojenja Drmno obuhvata dva postrojenja u okviru postojeée ograde,
razvodno postrojenje 400kV i razvodno postrojenje 110kV.

Predmet ovog projekta je postrojenje 110kV. Postrojenje 110 kV izvedeno je na otvorenom
prostoru sa aparatima i sigurnosnim rastojanjima za spoljnu montazu. Postoje¢e postrojenje ima
opremljen jedan sistem sabirnica (GS2), i izgradene portale za sistem sabirnica GS1.

Postrojenje ima ukupno 10 polja od kojih je trenutno opremijeno 5 i to:
polie br. EO1 - Dalekovodno polje, pravac TS Rudnik 2, DV 1160

polje br. EO2 - Dalekovodno polje, pravac TS Kostolac, DV 1159

polje br. EO7 - Dalekovodno polje, sopstvena potroSnja blokova B1 i B2
polje br. EO8 - Dalekovodno polje, odsumporavanje 1. vod

polje br. EO9 - Dalekovodno polje, odsumporavanje 2. vod

U okviru prve faze rekonstrukcije, u postrojenju 110kV su kompletno izgradene staze, kablovski
kanali kao i dve relejne kuéice. Relejna kucica RKE1 je prazna, odnosno izvedena kompletno
gradevinski i spremna za smestaj nove opreme.

2.2.3. Opis novoprojektovanog stanja

Ovaj projekat se radi na osnovu projektnog zadatka, usvojenog na sednici struénog panela za
PTD Tehnic¢kog saveta EMS AD dana 23.11.2017.godine kao i na osnovu posebnih zahteva
investitora.

Dispoziciono postrojenje 110kV se zadrzava u postojeéem obliku i gabaritu. Predvida se
opremanje sistema sabirnica GS1, samim tim i ugradnja sabirni€kih rastavljaa u postojeéa polja
za povezivanje na ove sabirnice kao i ugradnja jednog naponskog transformatora u srednjoj fazi
sabirnica GS1. Predvida se opremanje spojnog polja E03 i opremanje dalekovodnog polja E06.

U poljima EO1, E02, EO7, EO8 i EO9 ugraduje se po jedan sabirni€ki rastavlja¢ za sabirnice GS1.

Polie EO6 oprema se sa tri naponska transforamtora, izlaznim rastavijatem sa noZevima za
uzemljenje, tri strujna transformatora, prekidaéem snage sa tri motorno-opruzna pogona, jednim
sabirni¢kim rastavljaéem sa polovima u brazdi za sabirnice GS1 i jednim sabirni¢kim rastavijaéem
sa polovima u paraleli za sabirnice GS2.

Tehnicki opis Broj projekta IDR: 2938
06.2018.god. Prilog: 2.2 List 1
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Spojno polje oprema se sa dva sabirnicka rastavljata sa polovima u paraleli, tri strujna
transformatora i prekidaGem snage sa jednim pogonom a sva tri pola.

Od gradevinskih radova u postrojenju 110 kV rade se novi temelji i nosaci aparata, i to:

nosaci naponskih transformatora, nosali rastavljaa sa nozevima za uzemljenje, nosaci
rastavljaa bez noZeva za uzemljenje, nosadi strujnih transformatora, nosaci potpornih izolatora
i nosadi prekidaca.

Temelji nosata aparata izvode se od armiranog betona MB30, armirani su mrezastom
armaturom. Dubina fundiranja je od 1.0m do 1.3m u zavisnosi od tipa aparata, dimenzije temelja
od 80/80cm do 95/95cm. Temeljna stopa prekidada je 140/140cm, stopa rastavljaéa u brazdi
150/150cm.

Betoniranje temelja nosaa aparata prevideno je u dve faze.

U prvoj fazi betoniranja temelja nosaa aparata se ostavljaju ankerne rupe, dimenzija prema
projektu.

Zalivanje ankernih rupa u Il fazi svezim betonom MB30, istog kvaliteta kao i za prvu fazu, vrsi se
nakon postavljanja armature, postavljanja, centrisanja, kompletne provere ankernog sklopa i
postavijanja juvidur cevi.

Nakon izrade oplate i postavljanja temelja stubova u temeljnu jamu, vr$i se centrisanje i
osiguranje stabilnosti konstrukcije u toku izvodenja, uz proveru vertikalnosti i ostale projektom
predvidene geometrije.

Sve vidljive povrSine temelja se obraduju cementom koSuljicom dok beton jo$ nije ,vezao“, a
gornja povrSina se izvodi u nagibu zbog oticanja vode.

Ispod svih temelja nosaca aparata potrebno je izvesti tampon sloj debljine 5cm od betona MB15.

Prilikom montaze i betoniranja obavezna je provera odstupanja polozaja i nagiba stubova od
projektovanih. Ona ne smeju preci dozvoljena, koja su navedena u Pravilniku o tehni¢kim merama
i uslovima za montazu €eli¢nih konstrukcija.

licenca br.310 G290 08

TehniCki opis Broj projekta IDR: 2938

06.2018.god. Prilog: 2.2 List2
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Numeri¢ka dokumentacija Broj projekta IDR: 2938

06.2018.god. Prilog: 3
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3.1. Obim gradevinskih radova sa procenom vrednosti radova

Nosaci i temelji nosaca aparata u RP 110kV

Radovi na izradi nosata aparata obuhvataju: iskop za izvodenje novih temelja nosaca
aparata, nasipanje sa nabijanjem zemlje u i oko temeljnih jama, nabijanje dna temeljnih
jama, betoniranje i armiranje novih temelja za nosacde aparata, izrada i montaza
novoprojektovane &eline konstrukcije nosada; izrada novog ankernog sklopa sa anker
zavrtnjevima na temeljima nosaéa prekidaca.

Napomena: cenom je obuhvacena nabavka i dopremanje svog materijala na objekat,
spravijanje, transport do mesta ugradivanja, ugradivanje i negovanje betona, obrada svih
vidljivih povrSina sa potrebnim nagibom, izrada potrebne oplate, uzimanje serija kontrolnih
kocki i pribavijanje atesta, seCenje, savijanje i ¢iS¢enje armature, priprema svih povr$ina
za betoniranje, crplienje podzemnih voda ukoliko se pojave, izrada konstrukcije u
radionici, transport, montaZa, nabavka i ugradnja svih spojnih sredstava i kompletna

zaéstita od korozije novoprojektovane konstrukcije.

UKUPNO - Procenjena vrednost radova: 4.750.000,00 rsd

Odgovorni projektant

/jvtc\ ,'?4 %)!/\,,é{ ,/1 (fﬂ,\} (1&/‘/{: ;//%

4

UL, Tpal. AuK.

318 G299 08 /%,

Ana Turner Stbjanovié, dipl.inz.grad.

licenca br. 310 G290 08

Numeri¢ka dokumentacija Broj projekta IDR: 2938
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LEGENDA POSTOJECIH OBJEKATA:

Relejne kucice

Temelji nosaca i nosaci aparata

Kablovski kanali

Transportne staze
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—o Ograda
1 04.2019. Legenda objekata
Revizija  |Datum Opis promene
vestitor == EMS AD Projektna Elektroistok projektni biro d.o.o.
Beograd, Kneza Milosa 11 organizaci ja: Beograd, Rovinjska 14
Rekonstrukcija RP 110kV Drmno ?ft‘;a_ Situacioni plan - postojeée stanje
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